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e Peligro: Distinga entre el cable del sensor y la linea de alimentacion de la interfaz del relé de salida.

* No se permite la desconexion o sobrecarga del relé;

¢ Todos los cambios de conexion deben realizarse con la alimentacion apagada.

¢ Advertencia: La caja de control no se puede utilizar en agua o en ambientes excesivamente
humedos, ni en circunstancias de alta temperatura o fuertes interferencias electromagnéticas o
alta corrosion.

1.DESCRIPCION

La serie RCW-800W es una grabadora mucho que se comunica a través de una
red WIFI, que se utiliza para monitorear, registrar, alarmar y cargar datos de
temperatura/humedad en tiempo real. El registrador se compone
principalmente de un sensor de temperatura/humedad y un instrumento
anfitrion. Transmite directamente el valor medido a la nube fria Elitech a través
de la red Wi-Fi y puede almacenarse en la nube fria Elitech en cualquier
momento y en cualquier lugar a través de teléfonos moéviles y PC con funciones
de acceso a Internet. Visualice y analice datos en la nube. Una vez superado el
limite, la alarma se puede enviar a tiempo mediante SMS, correo electronico,
voz y otros métodos.

2. RECURSOS

e Tamafio pequefio, forma elegante, disefio de bandeja magnética.

facil de instalar

¢ Pantalla TFT a color de gran tamafio;

¢ Bateria de litio recargable incorporada que alun puede proporcionar carga de datos
en tiempo real durante mucho tiempo después de un corte de energia;

¢ El producto es apto para almacenes, camaras frigorificas, camiones.
refrigerados, armarios frigorificos, botiquines, laboratorios
congeladores y otros escenarios.
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*Cuando la temperatura y la humedad son superiores al limite superior, el valor
de la pantalla se volvera rojo; cuando la temperatura y la humedad sean
inferiores al limite inferior, el valor de la pantalla se mostrard en azul.

® Atencion: La tension de alimentacion debe ser compatible con la tension marcada en la caja de
control con su estabilidad garantizada;

o Se recomienda mantener el cable del sensor adecuadamente alejado de la linea eléctrica para
evitar posibles interferencias.

e Utilice cables redondos de especificaciones CATS (CAT.SE 24 AWG) o superiores con una
longitud maxima de restriccion de 200 metros para garantizar una comunicacion normal entre
el panel de control principal y el tablero de visualizacién a distancia.
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4.SELECCIGN DE MODELO

Ttipo de sonda Externo
Corredor 1temperatura 1 humedad Temperatura dual
Rango Temperatura: -40°C~80°C I
medicién Humedad: 0% UR ~ 100% UR Temperatura: -40°C~80°C

Tipo de sensor | Sensor digital de temperatura y humedad o sensor de temperatura NTC

Exactitud de Temperatura: -20~+40°C+0.5°Cm, others +1°C
medicién Humedad: + 5% UR

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

1. Entrada de energia: 5V/1A

2. Resolucién de visualizacion de temperatura: 0,1°C

3. Resolucion de la pantalla de humedad: 0,1% RH

4. Puntuacion mas alta sin conexion: 20.000 puntos

6. Registro, intervalo de carga e intervalo de alarma

(D Intervalo de grabacién normal: se pueden configurar 1 min ~ 24 h

(2) Intervalo de grabacién de alarma: se puede configurar de 1 mina 24 h
(El'intervalo de grabacion de la alarma debe ser

menor o igual al intervalo de grabacion normal)

(3 Intervalo de carga normal: se puede configurar de 1 min a 24 h, por defecto 5
minutos

(@Intervalo de carga de alarma: se puede configurar de 1 min a 24 h, por defecto
2 minutos

(El'intervalo de carga de alarma debe

ser menor o igual al intervalo de carga normal)

7. Duracion de la bateria: no menos de 7 dias (@25°C, intervalo de carga)

5 minutos)

8. Luz indicadora: luz indicadora de alarma, luz indicadora de carga

9. Pantalla: pantalla a color TFT

10.Método de comunicacion: WIFI

11.Método de alarma: alarma local, alarma en la nube (SMS, aplicacion, correo
electrénico)

12. Botones: cambiar de maquina, boton de reinicio
(wifi/bluetooth), tecla izquierda, tecla de inicio, tecla derecha,
Conversion Celsius/Fahrenheit, monitoreo de
encendido/apagado del zumbador,

13. Grado de proteccion: IP50

14.Tamafios estandar: 110 mm * 78 mm * 27 mm

8. INSTRUCDES

e Cargar

Conéctese al adaptador de corriente mediante un cable USB; Durante la carga,
la luz indicadora de carga siempre estara encendida. La barra de estado
mostrara el icono de carga.

inicio/parada,

* Botones

2) Boton de inicio: presione brevemente para cambiar a la pagina de inicio
(4 Tecla izquierda: presione brevemente la interfaz para avanzar en la pagina
) Tecla derecha: presione brevemente la interfaz para rebobinar
) TTecla de conversién Celsius/Fahrenheit: mantenga presionada durante
3 segundos, la unidad de temperatura cambiara entre Celsius/Fahrenheit
') Botdn de inicio/parada de monitoreo: presione y mantenga presionado
durante 3 segundos, iniciar/detener el monitoreo, iniciar/detener
almacenamiento de registro de datos, pantalla La esquina inferior
La izquierda mostrara el estado sincronicamente: monitoreo/no monitoreo.
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e Interfaz  Interfaz de pardmetro de configuracion de temperatura dual
2020/05/30 12:03 A\02 =) = @Y
- ®) Valordealarmade
@ Sonda 1 Temp1 Alarm Upper Limit 30 °C ——  jimite superiorde temperatura
* limite de Temp1 Alarm Lower Limit -20 °C —— @ Valordealammade
alarma de limite de temperaturainferior
temperatura

(® Valordealarmade
limite superior de temperatura

Temp2 Alarm Upper Limit 30°C ——

(2 Sonda 2 —

limite de Temp2 Alarm Lower Limit -20°C —— (© Valorde alammade
alarma de limite de temperatura inferior
temperatura

Interface de parametros de configuragdo de temperatura e umidade
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Interfaz de parametros de configuracién
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Normal Recording Interval 1min®—— ( Intervalo de tiempo entre dos escrituras de datos
Alarm Recording Interval 1mine 2 Intervalo de registro de datos en caso de alarma

Normal Uploading Interval 1 min e & Intervalo de carga de datos
: . @ @ Intervalo de tiempo de carga de datos
Alarm  Uploading Interval 1mine—— 55 plataforma en la nube en caso de alarma

Recording Duration 5 day 12 hour 14 min e—— (5 Hora actual de registro del coleccionista
Data Points 7053 item (6) El numero total de datos registrados.

Bigaller T 15 ~ porel coleccionista esta vez
Isplay Time sec (@ Tiempo de suefio automatico después

No operacion
Interfaz de informacion del sistema
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IP:192.168.12.102 o (D Direccién IP

MAC: AC-CF-23-78-F8-E0 @—————— @ Direccién MAC de Wi-Fi

GUID: 12345-12345
12345-12345

Version: V1.00 .
Router: configured C

&———————— (3 Numero de identificacion de 20 digitos
@) Version del software

(® WIFI configurado: configurado/desconfigurado

7. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA APLICACION

1. Descargue e instale la APLICACION. Escanee el cédigo QR a continuacion
para descargar la "Elitech iCold"

r—y
/! APP Android

2.Registro de cuenta e inicio de sesién Abra la APLICACION, en la interfaz de
inicio de sesidén (como se muestra en la Figura 1), ingrese la informacién de
verificacion de acuerdo con las indicaciones y haga clic en "Iniciar sesion" para
completar el inicio de sesién de la cuenta. Si adn no ha registrado una cuenta,
haga clic en "Registrarse ahora" " en la interfaz de inicio de sesion.En esta
interfaz (como se muestra en la Figura 2), ingrese la informacion de verificacion
de acuerdo con las indicaciones para completar el registro de la cuenta.

Elitech iCold

Innovation Preceding All

Figura 1: Registro de interfaz Figura 2: Interfaz de registro
Cuenta de Ingreso. cuenta



3. Red de distribucion WiFi 4. Red de distribucion de Bluetooth

1)Conecte el teléfono a la red WiFi y abra la APLICACION; 1) Conecte el teléfono a la red WiFi, abra la APLICACION y Bluetooth;

2) Presione brevemente el botdn de reinicio en la parte posterior de la 2) Presione brevemente el botén de reinicio en la parte posterior de la
maquina para ingresar al modo de configuracion de la red WiFi; consulte el maquina para cambiar al modo de configuracién de red Bluetooth.

icono de la barra de estado LCD para conocer el estado especifico; Consulte el icono de la barra de estado de la pantalla LCD para conocer el

estado especifico;

Presione brevemente el botén de reinicio para cambiar entre WIFI
red de distribucion y la red de distribucion Bluetooth,

La interfaz LCD muestra el simbolo (+) Red de distribucion WIFI
y el simbolo de a red de distribucion Bluetooth

Presione brevemente el botén de reinicio para cambiar entre WIFI
red de distribucion y |a red de distribucién Bluetooth,

La interfaz LCD muestra el simbolo () Red de distribucién WIFI
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3) Siga los pasos a continuacién para configurar WiFi, se muestra la parte

nzsn

superior de la pantalla "%" y el dispositivo ha configurado WiFi correctamente; 3) Consulte la red WiFi para conocer los pasos de red y la red Bluetooth puede

admitir configuraciones de direccién IP estatica.

(D Abre la aplicacién, ~ 2@Clickea en el "="icono, escanear (3 Edite el nombre del dispositivo,

Haga clicen el codigo QR en la parte posterior seleccione |a zona horaria y haga clic
B wlon . B " @ Endi 3 P -
el icono; del dispositivo o ingrese Haga clic en "Agregar” para agregar (U Encienda la red Bluetooth (2) Obtener la direccién IP automaticamente
manualmente el GUID del dispositivo; el dispositivo con éxito. «
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empezar a configurar WIFI de WiFi en la aplicacién era Exitoso manualmente Ver requisitos

mensajes de red actuales: direccion IP,
cédigo de captura de subred, direccion

puerta de enlace, direccion del servidor DSN @) Introduce la contrasefia WiFi en la APP

‘Added successfully Wi-Fiis configured
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4) Si la configuracion WiFi del dispositivo no tiene éxito,

repita los pasos 1) a 3) anteriores.

5) Cuando el dispositivo necesite reconfigurar WiFi, siga los pasos 1) a 2).
Luego abra la "Informacién del dispositivo" del dispositivo en la APLICACION y

nen

haga clic en el icono " " en la pagina de detalles (como se muestra en la

Figura 3). seguir 8. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO DE LA APLICACION

Para obtener mas funciones, inicie sesion en la plataforma Elitech iCloud:
www.new.i-elitech.com

9. RECARREGUE

Después de agregar el dispositivo por primera vez, puede obtener SMS, datos y
una prueba gratuita del servicio premium. Recargue el dispositivo después de
que expire el servicio de prueba. Para obtener mas detalles sobre la recarga,
consulte la "Guia de recarga del servicio de valor agregado Elitech Cold Cloud"
en la aplicacion para operar.

Figura 3: Informacion del dispositivo

Ty ELIMINACION CORRECTA

® Para garantizar que tus residuos electrénicos no causen problemas como contaminacién y e La correcta disposicion del material electrénico, ademas de la conservacion, permite la reutiliza-
polucion ambiental, es importante disponer de tu material de forma adecuada; cion o donacién de componentes/instrumentos en buen estado;

* Para evitar la contaminacion del suelo con los componentes presentes en estos materiales, lo
ideal es el reciclaje especifico para este tipo de producto;

* Si no sabe como deshacerse de este producto, por favor comuniquese con Elitech a través de
* Es importante resaltar que este tipo de residuos no deben depositarse en vertederos. nuestro contacto +55 51 3939-8634.

y/o envolver en periddicos o plastico;

€Elitech’

Elitech América Latina
www.elitechbrasil.com.br
Contato: +55 51 3939.8634 | Canoas - Rio Grande do Sul/Brasil



